Instrukcja montazu i obstugi =1 m | o

Elektroniczny przyrzad kontrolny Leak Check LPG PRO

do kontroli szczelnosci instalacji gazu ptynnego w pojazdach rekreacyjnych lub w
matych pojazdach wodnych
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O TEJ INSTRUKCJI

¢ Niniejsza instrukcja stanowi cze$¢ produktu.

@ o Aby eksploatowaé urzgdzenie zgodnie z przeznaczeniem i zachowac rekojmie,
nalezy przestrzega¢ wskazoéwek zawartych w niniejszej instrukcji i przekazac jg
uzytkownikowi.

e Nalezy zachowac jg przez caty okres uzytkowania.

e Poza instrukcjg nalezy przestrzegac krajowych przepiséw, ustaw i wytycznych
dotyczgcych instalaciji.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika i oséb trzecich jest dla nas niezwykle istotne. W niniejszej
instrukcji montazu i obstugi zawarliSmy wiele waznych wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa.

v Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa i innych wskazowek.
Jest to symbol ostrzezenia. Ten symbol ostrzega przed mozliwymi zagrozeniami,
ktére moga doprowadzi¢ do $mierci lub obrazen ciata uzytkownika lub oséb trzecich.
Wszystkie zasady bezpieczenstwa poprzedzone sg symbolem ostrzezenia, za
ktérym pojawia sie jedno ze stéw: ,NIEBEZPIECZENSTWO”, ,0STRZEZENIE” lub
,PRZESTROGA". Te stowa oznaczaja:

ANIEBEZPIECZENSTWO

oznacza zagrozenie dla ludzi o wysokim stopniu ryzyka.
- Powoduje smier¢ lub cigezkie obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE

oznacza zagrozenie dla ludzi o Srednim stopniu ryzyka.
- Powoduje smier¢ lub ciezkie obrazenia ciala.

A PRZESTROGA

oznacza zagrozenie dla ludzi o niskim stopniu ryzyka.
- Powoduje niewielkie obrazenia lub obrazenia o srednim stopniu nasilenia.

m oznacza szkode materialng.

-» Powoduje oddziatywanie na biezgcg prace urzadzenia.
@ oznacza informacje v oznacza zgdanie wykonania czynnosci

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace podzespotéw elektrycznych

Dziatanie i bezpieczenstwo pracy urzgdzenia mozna zagwarantowac
wytgcznie w przypadku spetnienia warunkéw klimatycznych podanych w DANYCH
TECHNICZNYCH. Jezeli urzadzenie przetransportowano z otoczenia zimnego do cieptego,
wskutek skraplania sie wody moga pojawi¢ sie usterki dziatania lub urzgdzenie moze nawet
ulec catkowitemu zniszczeniu. Z tego powodu, przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
odczekaé na wyrdwnanie temperatury urzgdzenia do temperatury otoczenia.

Jezeli pojawi sie podejrzenie, ze urzgdzenia nie mozna juz

bezpiecznie uzytkowaé, nalezy je wytgczy¢ z uzytkowania. Urzadzenie moze stwarzaé

zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika gdy np.:

e widoczne sg jego uszkodzenia

e nie pracuje zgodnie z zalecaniami

o przez diuzszy czas przechowywano je w nieodpowiednich warunkach

v W przypadku watpliwosci, nalezy przesta¢ urzadzenie do producenta w celu jego naprawy
lub konserwaciji.

3] o AOSTRZEZENIE |

Nie uzywac tego urzadzenia do zastosowan zwigzanych z bezpieczenstwem, do

zastosowania w urzadzeniach wylgczania awaryjnego lub do zastosowan

niezgodnych z jego przeznaczeniem!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata i strat materialnych spowodowane

zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

v Nalezy bezwzglednie stosowa¢ sie do wskazdéwek podanych w niniejszej instrukgiji,
szczegolnie tych dotyczgcych montazu, uruchomienia i konserwacji.
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oS  APRZESTROGA

Nieuzywane urzadzenie nalezy odigczy¢ od sieci elektrycznej. To samo
obowigzuje przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia!

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac zwarcie lub porazenie
pragdem elektrycznym.

v Nie otwiera¢ obudowy urzgdzenia, jezeli jest ono podtgczone do sieci elektrycznej!
v Do czyszczenia nie uzywaé zadnych srodkow czyszczgcych!

v Urzadzenie czyscié tylko suchg szmatka!

e A NIEBEZPIECZENSTWO Uszkodzenie lub zniszczenie izolacji!

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac zwarcie lub porazenie
pradem elektrycznym.

v W przypadku stwierdzenia uszkodzenia izolacji nie wolno uzytkowaé urzadzenial!
v Zleci¢ specjaliscie montaz nowe;j izolacji!

OGOLNE INFORMACJE O PRODUKCIE

Elektroniczny przyrzgd kontrolny Leak Check LPG PRO jest wyposazony we wszystkie
wymagane czesci montazowe do kontroli szczelnosci instalacji gazu ptynnego w pojazdach
rekreacyjnych.Po przylgczeniu do przewodu zasilajgcego (za pomocg zawartych w zakresie
dostawy czesci tgczgcych) elektroniczny przyrzad kontrolny samodzielnie przeprowadza
kontrole szczelno$ci.
Po pozytywnym wyniku kontroli z podtgczonej drukarki na papierze Longlife drukowany jest
protokot z wynikiem kontroli, ktéry mozna dotgczy¢ do swiadectwa kontroli instalacji gazu
ptynnego. W przypadku wycieku w sprawdzanym przewodzie zasilajgcym cisnienie kontrolne
moze by¢ stale generowane przez pompe. Znacznie utatwia to odnalezienie nieszczelnosci
przez sprawdzajgcego.
Czujnik cisnienia
o Aby pomiar ci$nienia odbyt sie prawidtowo, wgz kontrolny elektronicznego zestawu kontrolnego
musi by¢ otwarty/bez cisnienia (patrz komunikaty btedéw E1 - E5). W miare mozliwosci pomiary
nalezy przeprowadza¢ w temperaturze otoczenia pomiedzy 15°C a 25°C.
. Podtgczenie elektronicznego przyrzadu kontrolnego do zewnetrznego zrédia cisnienia
lub cieczy spowoduje uszkodzenie czujnika cisnienia!

ZALETY | WYPOSAZENIE

Zalety i wyposazenie Leak Check LPG PRO:

o elektroniczny przyrzad kontrolny jest od razu gotowy do pracy, wszystkie akcesoria sg juz
podtgczone

o wszystkie potrzebne czesci kontrolne i montazowe w jednej walizce transportowej

o przejrzysty panel sterowania do prostej obstugi

e bezpieczne i tatwo dostepne przegrédki z wktadkg ochronng

o walizka transportowa (wys./szer./wys.: ok. 210 x 496 x 296 mm) z wysokiej jakosci
tworzywa sztucznego ABS; mozna jg potgczy¢ np. z walizkami montazowymi G 607
(nrart. 27 120 00) i G 608 (nr art. 27 110 00)

e niezalezny od zasilania sieciowego dzieki wydajnemu akumulatorowi, ktéry zasila takze
podtgczong drukarke; przed pierwszym uruchomieniem zaleca sie natadowanie
akumulatora

o wydruk wyniku kontroli z biezgcym numerem kontrolnym (na papierze typu Longlife, o
trwatosci do 10 lat)

» funkcja statej pompy do lokalizacji wycieku

e automatyczna korekta punktu zerowego przy wigczaniu

Nr artykutu 27 105 50 3/12



E DH Elektroniczny przyrzad kontrolny Leak Check LPG PRO

KWALIFIKACJE UZYTKOWNIKA

Czynnos¢ Kwalifikacje

Kontrola szczelnosci Rzeczoznawca*

*Eksperci sg w szczegoélnosci ci, ktérzy na podstawie wyksztatcenia, wiedzy
i doswiadczenia z pracy praktycznej zapewniajg wtasciwe przeprowadzenie kontroli.

BUDOWA
Leak Check LPG PRO sktada sie z:

PRERBPEEEEPEEEEO

®

1 x elektroniczny przyrzad kontrolny z zasilaczem sieciowym i akumulatorem

1 x drukarka z kablem przytagczeniowym

1 X waz przytgczeniowy zestawu kontrolnego G 1/4 L stoz. (uszczelka miekka)

1 x waz $redniego cisnienia do przewodéw gazu ptynnego

1 x zapasowa rolka papieru Longlife

1 x uchwyt na zawér kontrolny

1 x prosta wktadka redukcyjna typu RED kr. (RST) 8 x $zp. (RVS) 10

1 x wtyk ze stali nierdzewnej STN x kr. (RST) 8 do przytgcza do szybkoztgcza SKU
4 x przejsciowka do wszystkich powszechnie dostepnych przytaczy kontrolnych

10 x uszczelka do kroc¢ca wylotowego G 1/4 L stoz.

1 x spray do lokalizowania nieszczelno$ci puszka 125 ml

1 x MiniTool do podtgczania i odtgczania reduktoréw do matych butli

1 x klucze ptaskie dwustronne w rozmiarze: 10/11; 12/13; 14/15; 17/19 i 20/22

1 x walizka transportowa

1 x zbiornik o dodatkowej pojemnosci 600 cm® , zintegrowany z zestawem kontrolnym
(nie pokazany na rysunku)

1 x waz kontrolny G 1/4 L nakretka x adapter do zestawu kontrolnego x 750 mm

SLEPEE p

4/12
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UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Elektroniczny przyrzgd kontrolny jest wykorzystywany do kontroli szczelnosci instalaciji gazu
ptynnego w pojazdach rekreacyjnych zgodnie z DVGW G 607, dyrektywg OVGW G 107 i

EN 1949 lub w matych pojazdach wodnych zgodnie z DVGW G 608 i EN ISO 10239. W razie
uzytkowania w sposob niezgodny z przeznaczeniem wszelkie prawa do roszczen z tytutu
rekojmi i odpowiedzialnosci za produkt przestajg obowigzywac.

m Elektroniczny przyrzad kontrolny nie jest dopuszczony do

uzytkowania w obszarach zagrozonych wybuchem / strefach zagrozenia wybuchem!

Zastosowanie

Miejsce eksploatacji
¢ Do stosowania wewnatrz i na zewnatrz budynkéw w miejscu ostonietym przed czynnikami
atmosferycznymi

[=] e Przyczepy o .
G‘ﬁ% kampingowe [I% * Kampery Aélﬂé‘ « Lodzie

m Jest przeznaczony tylko do uzywania w na state zamontowanych

instalacjach gazu ptynnego i urzgdzeniach na gaz ptynny w przyczepach kempingowych i w

motokarawaningu oraz w matych pojazdach wodnych o dlugosci kadtuba do 24 m.

Miejsce eksploatacji

¢ Do stosowania wewnatrz i na zewnagtrz budynkéw w miejscu ostonietym przed czynnikami
atmosferycznymi

m Jest przeznaczony tylko do uzywania w na state zamontowanych
instalacjach gazu ptynnego i urzgdzeniach na gaz ptynny w przyczepach kempingowych i w
motokarawaningu oraz w matych pojazdach wodnych o diugosci kadtuba do 24 m.

A ANIEBEZPIECZENSTWO

Stosowanie produktu w obszarach zagrozonych wybuchem jest niedozwolone!
Moze prowadzi¢ do wybuchu lub powaznych obrazen ciata.
v Montaz poza wyznaczong strefg zagrozenia wybuchem!

Medium kontrolne
e Powietrze

Warunki kontrolne
¢ najwiekszg doktadnos¢ osigga sie przy temperaturze 20°C, idealnym zakresem dla
kontroli szczelnosci jest przedziat od 15°C do 25°C

m Temperatura sprawdzanego przewodu zasilajacego podczas kontroli
szczelnosci powinna odpowiada¢ wyzej podanym warunkom kontrolnym.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Nr | Dziatanie Komentarz

1 Przytacze drukarki dla podtgczanej drukarki

2 Przytacze cisnieniowe pompy do instalacji gazu ptynnego

3 Wytgcznik gtowny WE./WYL. jesli przyrzad nie jest uzywany oraz podczas

skladowania przestawi¢ w potozenie ,WYL.”

4 Przytacze zasilacza sieciowego tadowarka lub zasilanie sieciowe

5 Przytacze napiecia zasilania dla podtgczanej drukarki

Nr artykutu 27 105 50 5/12




OBSLUGA

Klawiatura
Elektroniczny przyrzad kontrolny obstuguje sie za pomoca czterech przyciskow.

Leak Check LPG PRO

Caravan and Marine

o (D Przycisk On
Elektroniczny przyrzad kontrolny zostaje wtgczony. Jesli przez ok. 30 s nie zostanie
naci$niety zaden przycisk, przyrzad kontrolny automatycznie sie wytgczy.

«® Przycisk Pump
Dziatanie pompy do lokalizacji przecieku zostaje uruchomione lub zatrzymane.

o @ Przycisk Test
Uruchamia automatyczng kontrole szczelnosci. Po przeprowadzonej procedurze kontrolnej
nacisna¢ przycisk Test w celu zakoriczenia kontroli; spowoduje to réwniez wygenerowanie
nowego numeru kontrolnego dla nastepnej kontroli.

«® Przycisk Info
Wyswietla aktualne ci$nienie kontrolne lub czas sttumienia albo pomiaru, jaki uptynat.

OPIS DZIALANIA

Dziatanie przycisku ,, Test”

Przyciskiem Test uruchamia sie lub zatrzymuje automatyczng kontrole szczelnosci. Po
uptywie czasu wytwarzania ci$nienia, czasu stabilizacji i czasu pomiaru zmierzona réznica
cisnienia jest wy$wietlana w mbar jako wynik kontroli szczelnosci. Tylko w

Leak Check LPG PRO protokét pokontrolny jest drukowany w dwoch egzemplarzach.

6/12 Nr artykutu 27 105 50
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Po przeprowadzonej procedurze kontrolnej nacisng¢ przycisk Test w celu
zakonczenia kontroli; spowoduje to rdwniez wygenerowanie nowego numeru
kontrolnego dla nastepnej kontroli.

Dziatanie przycisku ,,PUMP”

Przyciskiem Pump uruchamia sie lub zatrzymuje wytwarzanie trwatego ci$nienia
wynoszgcego ok. 150 mbar, diody LED @) i @) migajg i sygnalizujg tym samym gotowos¢
dziatania pompy do lokalizacji przecieku. Dopoki ci$nienie nie zostanie osiagniete, wzgl. gdy
nieszczelnos¢ nie pozwala na jego wzrost, wbudowana pompa pracuje do chwili, gdy
cisnienie osiggnie poziom 150 mbaréw, a nastepnie wytgcza sie. Gdy cisnienie spadnie,
pompa znowu automatycznie sie wigczy. Dzieki tej funkcji mozna tatwiej ustali¢ miejsce
wycieku pozostatych elementach instalacji. Aktualne cisnienie jest pokazywane na
wyswietlaczu LCD.

Dziatanie przycisku ,,INFO”
W trakcie automatycznej kontroli szczelnosci przyciskiem Info mozna wybra¢ wyswietlenie
albo aktualnego cisnienia, albo pozostatego czasu sttumienia, albo czasu pomiaru.

Funkcja zabezpieczajaca ,,Automatyczny wylacznik nadci$nieniowy”

W trybie ,TEST” i ,PUMP” pompa wytgcza sie, gdy cisnienie przekroczy 170 mbardw.

Gdy ci$nienie w trybie ,PUMP* znowu spadnie ponizej 160 mbaréw, pompa automatycznie
zZnowu sie wigczy.

Tryb Stand-By

W trybie Stand-By (stan po wigczeniu elektronicznego przyrzadu kontrolnego lub po
odznaczeniu funkcji ,PUMP” lub ,TEST") wyswietlane jest ostatnie zmierzone cis$nienie lub
aktualne cisnienie w mbarach.

WSKAZANIA DIOD LED | WYSWIETLACZA

Wskazania w stanie roboczym Diody LED

Stan roboczy elektronicznego przyrzadu kontrolnego jest sygnalizowany przez cztery diody
LED.

o (W Swieci: $wiattem cigglym po wigczeniu
elektronicznego przyrzadu kontrolnego.

o ) $wieci: Kontrola szczelnosci, faza 1:
wytwarzanie cisnienia
miga: Kontrola szczelnosci, faza 2:
czas sttumienia lub funkcja dziatania
pompy do lokalizowania przecieku jest
aktywna

o @ miga: Kontrola szczelnoéci, faza 3:
Czas pomiaru lub funkcja dziatania pompy
do lokalizowania przecieku sg aktywne
swieci: Kontrola szczelnosci, faza 4:
wynik (réznica cisnienia w mbarach)

o () $wieci: btgd, wyswietlenie kodu btedu

Wyswietlacz LCD

W zaleznosci od stanu roboczego elektronicznego przyrzgdu kontrolnego wyswietlacz
pokazuje rézne informacje. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,LO BAT” (niskie
napiecie z akumulatora), akumulator nalezy natadowa¢ za pomoca zatgczonego zasilacza
sieciowego.

Nr artykutu 27 105 50 7112
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Wbudowany bezobstugowy akumulator w trybie Stand-By automatycznie wylgcza sie, gdy
przez ok. 30 s nie zostanie naci$niety zaden przycisk (zabezpieczenie przed gtebokim
roztadowaniem). Elektroniczny przyrzad kontrolny znowu wtgcza si¢ przyciskiem On.

m Do fadowania akumulatora i zasilania elektronicznego przyrzadu

kontrolnego oraz podtgczonego adaptera Bluetooth wolno uzywac¢ wytgcznie dostarczonego
zasilacza.

URUCHOMIENIE

Przed kontrolg szczelnosci waz kontrolnego elektronicznego
przyrzadu kontrolnego nie wolno tgczy¢ z przewodem zasilajacym!

Kolejnos$é przy uruchamianiu jest nastepujaca:

1. Zamknaé¢ podtgczong butle gazowa / zbiornik z gazem i odbiorniki!

2. Przetacznik na podtaczonej drukarce (na lewym boku drukarki) przestawi¢ w potozenie
ML (dioda LED Power zaswieci sie na zielono dopiero przy drukowaniu protokotu
pokontrolnego).

3. Przelacznik akumulatora w elektronicznym przyrzgdzie kontrolnym (na prawym boku)
przestawi¢ w potozenie ,WL.”.

4. Przez ok. 3 s naciskac przycisk On (segmenty LED pokazujg przypadkowe

sekwencje).

Zaczekac¢ na ukonczenie testu segmentéw (wszystkie segmenty LED zapalajg sie).

Zaczekac¢ na automatyczng korekte punktu zerowego.

Szczelnie potgczy¢ waz kontrolny ze sprawdzanym przewodem zasilajgcym.

Noo

APRZESTROGA Wyciekajacy ptynny gaz jest bardzo tatwopalny!
Niebezpieczenstwo poparzenia lub pozaru!
Powazne poparzenia skory lub szkody materialne.
v Do kontroli nie wolno stosowa¢ otwartego ptomienial

8. Start automatycznej kontroli szczelno$ci przyciskiem Test.

m Rodzaj podtgczenia weza kontrolnego zalezy od konstrukciji instalacii
zasilania gazem.

Jesli przez ok. 30 s nie zostanie nacisniety zaden przycisk, elektroniczny przyrzad
kontrolny automatycznie sie wytgczy.

AUTOMATYCZNA KONTROLA SZCZELNOSCI

Automatyczna kontrola szczelnosci wykrywa spadek ci$nienia w sprawdzanym przewodzie
zasilajgcym:

e wytworzono cisnienie na poziomie referencyjnym (150 mbarow)

e odczekaé czas stabilizacji - 5 minut

e pomiar spadku ci$nienia w 5-minutowym przedziale czasu pomiarowego

o wskazanie spadku cisnienia

Aktualne fazy kontroli szczelno$ci sg sygnalizowane przez dwie diody swietlne (LED):

Faza Stan LED Czas stabilizacji @) | LED Czas pomiaru @
Stand-By Kpntrola szczelnosci wyt. wyt.
nieaktywna
Faza 1 Wytwarzanie cisnienia Swieci sie wyt.
Faza 2 Trwa czas stabilizacji miga Wyt
Faza 3 Trwa czas pomiaru wyt. miga
Faza 4 Wskazanie spadku ci$nienia| wyt. Swieci
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Faza 1: Wytwarzanie ci$nienia:

System zostaje napompowany przez zintegrowang pompe do poziomu 150 mbaréw. Gdy
cisnienie juz wynosi > 150 mbar ale < 170 mbar, kontrola szczelnosci zostaje
przeprowadzona z istniejgcym (wiekszym) cisnieniem; gdy cisnienie > 170 mbar, kontrola
szczelnosci zostaje przerwana (patrz komunikat btedu E3).

Jesli po napompowaniu cisnienie w ciggu 10 sekund spadnie o 5 mbaréw lub wiecej (np.
wskutek wyréwnywania), zostaje znowu napompowane do poziomu 150 mbaréw. Gdy w
ciggu 1 minuty nie udato sie osiggng¢ 150 mbardw, kontrola szczelnosci zostaje przerwana
(patrz komunikat btedu E2).

Faza 2: Czas stabilizacji:

Przed rozpoczeciem pomiaru nalezy odczekaé 5 minut, aby cisnienie w systemie mogto sie
wyrownac. W razie spadku cisnienia podczas czasu stabilizacji kontrola szczelnosci zostaje
przerwana (patrz komunikat btedu E1).

Faza 3: Czas pomiaru:

Podczas trwajgcego 5 minut czasu pomiaru cisnienie jest monitorowane. W razie spadku
cisnienia > - 10 mbaréw podczas czasu pomiaru kontrola szczelnosci zostaje przerwana
(patrz komunikat btedu E1).

Faza 4: Wskazanie wyniku:

Na koniec czasu pomiaru na wyswietlaczy pojawia sie wynik kontroli i rozbrzmiewa sygnat
akustyczny. Podtgczona drukarka automatycznie drukuje protokét pokontrolny w 2
egzemplarzach.

Wynik kontroli (réznica ci$nienia w mbarach) to réznica pomiedzy ci$nieniem zmierzonym
przed i po czasie pomiaru.

Wyswietlanie przyciskiem Info

Podczas automatycznej kontroli szczelnosci wyswietlane sg informacje o cisnieniu i czasie.
Naciskajagc przycisk Info mozna wybraé wartos¢ cisnienia lub czas, jaki uptynat.

Faza 1: Faza 2: Faza 3: Faza 4:
Wytwarzanie Czas stabilizacji Czas pomiaru Wskazanie wyniku
cisnienia
Ci$nienie w Ci$nienie w Cisnienie w Rdznica ci$nienia podczas
mbarach, np. mbarach, np. mbarach, np. kontroli w mbarach (+/ -), np.
100 150 149 -5
Nacisniecie Nacisniecie Nacisniecie przycisku Info:
przycisku Info: przycisku Info: wyswietla cisnienie poczgtkowe
wyswietla pozostaty] wyswietla pozostaty| na poczatku czasu pomiaru w
czas w minutach, czas w minutach, mbarach.
np. np. np.
1:55 4:55 149
Nacisniecie Nacisniecie Nacisniecie przycisku Info:
przycisku Info: przycisku Info: powrét do wskazania réznicy
powrét do powrét do cisnienia
wskazania ci$nienia| wskazania cisnienia

Ocena wyniku

Wynik kontroli szczelnosci jest oceniany przez rzeczoznawce, uwzgledniajgcego specyficzne
dla danego kraju tolerancje oraz krajowe ustawodawstwo i przepisy prawne.
Na wydruku protokotu kontrola szczelnosci jest oznaczana jako zaliczona - , TAK” lub ,NIE”.
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Wydruk protokotu

Ta funkcja jest mozliwa tylko wtedy, gdy:
o drukarka jest podtgczona i wigczona

Dioda LED Power zapala sie na zielono dopiero przy drukowaniu protokotu pokontrolnego.
e wynik kontroli szczelnosci jest wyswietlany na wyswietlaczu

Powrét do trybu Stand-By:

Po zakonczeniu kontroli szczelnosci jej wynik lub numer btedu bedg wyswietlane i
sygnalizowane akustycznie dotad, az uzytkownik nacisnieciem przycisku Test nie zakonczy
kontroli i nie powrdci do trybu Stand-By.

Jesli kontrola szczelnosci zostata przerwana, w protokole pokontrolnym zostang
wydrukowane warto$ci zerowe.

KOMUNIKAT O USTERCE / ZNACZENIE

Bledne dziatanie

W razie btednego dziatania elektronicznego przyrzgdu kontrolnego (nie dotyczy to
jednoznacznych komunikatow btedéw E1 ... E5) nie wolno go dalej uzywac¢. W takim
przypadku przyrzad kontrolny nalezy wytgczy¢ gtéwnym wytgcznikiem i wysta¢ producentowi
do sprawdzenia.

Komunikaty btedéw podczas ,,Automatycznej kontroli szczelnosci“

Btad Znaczenie Dziatanie zaradcze

E1 podczas automatycznej kontroli = Instalacji gazowa jest nieszczelna
szczelnosci wystepuje zbyt duzy v Funkcjag ,PUMP* rozpocza¢ wyszukiwanie
spadek cisnienia miedzy wycieku w przewodzie zasilajgcym

ci$nieniem poczatkowym a
kontrolnym (maks. moze on
wynies¢ 10 mbarow)

E 2 Podczas automatycznej kontroli = Przytgcza sg nieszczelne
szczelnosci nie udato sie v Dokreci¢ wszystkie przytgcza w instalacji
wytworzyé¢ cisnienia (150 mbaréw gazowej
w ciggu jednej minuty) v Ponownie uruchomi¢ kontrole szczelno$ci
E3 Wytacznik nadcisnieniowy jest - Istniejgce cisnienie jest za wysokie
aktywny v Odpowietrzy¢ waz kontrolny elektronicznego
(p > 170 mbar) przyrzadu kontrolnego (stan otwarty, bez
ci$nienia)
E4 Wewnetrzny btad danych, = Btad oprogramowania
zapisane dane sg nieprawidiowe | v Elektroniczny przyrzad kontrolny wystac

producentowi do sprawdzenia

E5 W chwili wigczenia urzadzenia juz
panuje cisnienie

Waz kontrolny nie jest odpowietrzony
Odpowietrzy¢ waz kontrolny elektronicznego
przyrzgdu kontrolnego (odkreci¢, stan
otwarty, bez cisnienia)

NS4

Btad kalibraciji = Btad systemowy
v Elektroniczny przyrzad kontrolny wysta¢
producentowi do sprawdzenia
Nie generuje nowego numeru v Po przeprowadzonej procedurze kontrolnej
kontrolnego nacisng¢ przycisk Test w celu zakonczenia

kontroli
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KONTROLA DZIALANIA
Kalibracja

Elektroniczny przyrzgd kontrolny musi zostaé skalibrowany po 12 miesigcach.

Podczas kalibracji sprawdzany, wzgl. regulowany jest czujnik cisnienia oraz sprawdzane
dziatanie elektronicznego przyrzadu kontrolnego.

Producent zaleca, aby przyrzad kontrolny sprawdzac w regularnych odstgpach czasu
(corocznych). Oznacza to, ze kompletng walizke transportowg z Leak Check LPG PRO i ze
wszystkimi akcesoriami trzeba przesta¢ do producenta na adres:

GOK Regler- und Armaturen- Gesellschaft mbH & Co. KG, Obernbreiter Stralle 2 - 18,
97340 Marktbreit / GERMANY .Kalibracja urzadzenia nr art.58 803 00

KONSERWACJA
Poza czyszczeniem (wytgcznie suchg $ciereczka) elektroniczny przyrzad kontrolny nie
wymaga zadnych czynnosci konserwacyjnych/pielegnacyjnych.

Do weza kontrolnego zestawu kontrolnego pod Zadnym pozorem nie
moze dostac sie ciecz lub ci$nienie z obcego zrédta. Mogtoby to zniszczy¢ czujnik cisnienia w
przyrzgdzie kontrolnym.

NAPRAWA DRUKARKI

Kontrola PIN na drukarce

‘ g\l‘ Y Jesli podczas prac
o [8BERAAE] | ) konserwacyjnych dojdzie do
e A A ONH H H E H H E H zmiany PIN w drukarce,
O\ =S OFF trzeba jg ponownie ustawic¢
el G 12 3 4 5 6 7 81| wedtug ponizszej procedury:
v potozenie ,ON”: biate
piny:1,3,4i7
przesung¢ do gory

PRZERWANIE EKSPLOATACJI

Jesli elektroniczny przyrzad kontrolny i ewentualnie podigczona drukarka majg by¢
nieuzywane lub przechowywane bez nadzoru, wytgcznik gtdwny trzeba przestawi¢ w
potozenie ,WYL.".

Dtuzsze sktadowanie przyrzadu kontrolnego i drukarki powinno sie odbywaé¢ w odpowiednim
miejscu, chtodnym i suchym.

Temperatura przechowywania nie powinna przekracza¢ 20°C.

A NIEBEZPIECZENSTWO Otwarcie akumulatora grozi wybuchem!

Akumulator elektronicznego przyrzadu kontrolnego jest bezobstugowy.
Akumulatora pod zadnym pozorem nie wolno otwieraé!

Gtebokie roztadowanie niszczy akumulator. Dlatego nalezy go fadowac¢ za posrednictwem
dostarczonego zasilacza:

e przy wskazaniu ,LO BAT”,

¢ lub w razie sktadowania trwajgcego dtuzej niz miesigc.

@ Przestrzegac¢ instrukcji montazu i obstugi ,Akumulatora typu GS”!

Nr artykutu 27 105 50




=004

Elektroniczny przyrzad kontrolny Leak Check LPG PRO

UTYLIZACJA

W celu ochrony srodowiska naturalnego nie mozna utylizowaé naszych
produktéw razem z odpadami komunalnymi.

— Podmiot gospodarczy (wtasciciel) przejmuje obowigzek, dostarczone mu urzadzenia

elektryczne marki ,GOK” po okresie uzytkowania poddac utylizacji na wtasny koszt

zgodnie dyrektywg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Firma GOK

Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG zostaje tym samym zwolniona ze

zobowigzan wynikajgcych z § 10 Ust. 2 Ustawy o sprzecie elektrycznym

i elektronicznym oraz powigzanych z nimi roszczeh os6b trzecich.

Jezeli podmiot gospodarczy zaniedba zobowigzania umowg osob trzecich, ktérym

przekazuje nasze urzadzenia elektryczne, do obowigzku utylizaciji, to po zakonczeniu

uzytkowania ten klient jest zobowigzany do odbioru dostarczonych urzgdzeh na koszt

wiasny oraz zgodnie z przepisami poddac je utylizaciji.

Numer producenta w Stiftung Elektro-Altgerate-Register (Fundagciji ds. zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego) (,EAR”) to: WEEE-Reg.-Nr. DE 78472800.

DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania

Zasilacz sieciowy (objety zakresem dostawy)

Akumulator otowiowy

12 V, 1,2 Ah, bezobstugowy, znak VDS

Pobér pradu z zasilacza sieciowego

Typ. 45 — 110 mA przy 15 V plus prad tadowania
akumulatora (maks. 500 mA)

Wymiary

190 x 105 x 56 mm bez wtyczki

Obudowa

Obudowa z Euro Aluminium

Wtyczka przytgczeniowa (zasilacza
sieciowego)

5,5 mm wtyczka jack

Wtyczka przytgczeniowa napiecia
zasilania drukarki

2-biegunowa wtyczka typu ASP051 katowa wtyczka
niskonapieciowa

Wtyczka przytgczeniowa ztgcze RS-
232 dla zewnetrznej drukarki

3-biegunowa wtyczka typu ASP051
9-biegunowa wtyczka Sub-D (jak dla zigcza PC-COM)

Zakres pomiaru ci$nienia

0 ... 200 mbar, odporny na przecigzenie do 1 bara

Dokfadnos$¢ pomiaru cisnienia przy 20°C

140 .. 160 mbar : +/ 2 mbar

Temperatura otoczenia podczas pracy

15°C ... 40°C, idealnie 15°C ... 25°C

Temperatura otoczenia podczas
sktadowania

10°C ... 30°C, im wyzsza temperatura, tym szybsze
jest samoroztadowywanie sie akumulatora

REKOJMIA

Gwarantujemy prawidtowe dziatanie i szczelno$¢ produktu w okresie
wymaganym ustawg. Zakres rekojmi jest zgodny z § 8 naszych Warunkéw

dostaw i ptatnosci.

ZMIANY TECHNICZNE

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji montazu i obstugi przygotowano na
podstawie wynikéw kontroli produktu. Sg one zgodne z obecnym stanem wiedzy oraz stanem
prawnym i wkasciwymi normami obowigzujgcymi w momencie wydania. Zmiany parametrow
technicznych, btedy drukarskie i omyiki zastrzezone. Wszelkie ilustracje stuzg celom
wizualizacyjnym i mogg odbiega¢ od wersji rzeczywistej.

Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
Obernbreiter Stralle 2-18 « 97340 Marktbreit / Germany
Tel.: +49 9332 404-0 « Fax: +49 9332 404-43
E-Mail: info@gok-online.de * www.gok.de * www.gok-blog.de

(] W | g~
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